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MIR COLALIN BODii 9SORLORINDO
UYDURMA ADLARIN USLUBI XUSUSIYYOTLORI
(XX asrin I yarisinda qaloma alinmis hekayalar asasinda)

XULASO

Satirik islubda yazilmis osorlords yazigilarin yaratdigi soxs adlar1 obrazi diggotgokan va
yaddaqalan edir. Mogalodoa Azarbaycan adabiyyatinda hekays janrinin inkisafinda boyiik xidmatlor
gOstormis gbrkomli yazigi Mir Coalalin badii asarlorinds (XX asrin I yarisinda galomo alinmis
osarlords) iglonmis uydurma adlarin tislubi xiisusiyyatlori arasdirthr. Mir Colal Azorbaycan
dilinin Gslubi onomastikasmin zanginlosmasina 6z sanballi tohfalorini vermisdir.

Qeyd edok ki, antroponimlarin tislubi ¢alarlarmin formalagsmasinda miiallif miinasibati mi-
hiim rol oynayir. Bu cahatdon Mir Colalin badii yaradiciligindaki giiliis doguran personaj adlar1
xususilo diqgati calb edir. Gorkomli satira ustasinin hekayalorinds uydurma adlara genis yer
verilmisdir. Istifade olunmus onomastik vahidlor Mir Coalal komizminin arsays galmoasinds mithiim
vasitolordon biri kKimi ¢ixis etmisdir. Uydurma adlarin islonmosi ekspressivlik vo emosionallig
artirir. Yaziginin garsiya qoydugu ideya-estetik mogsoddon asili olaraq antroponimlor, xususilo do
gercok vo uydurma adlar muixtslif Gslubi magamlarda islonmisdir.

Mir Calalin hekayolori 6z badii xususiyyatlori ilo segilir. Yazi¢1 yaratdig: satirik tipi xarak-
terino goro adlandirmisdir. Satirik tslubun badii gercoklosdirilmasi prosesinds yazigi ironiyasinin
muxtalif tozahiir formalarmi tizo ¢ixarmaq miimkiindiir ki, bunlardan biri do soxs adlarmin ironik
mogamda islodilmasidir.

Acar sozlar: badii 2sar, onomastik vahidlar, antroponim, uydurma ad, oksimoron, (Uslubi
xususiyyatlor.

Giris: Hor bir sair vo ya yazigimin 6ziinomoxsus yaradiciliq Gislubu, soziin potensial imkan-
larindan yararlanmaq bacarigi vardir. Bu tip yaradiciliq keyfiyyatlorinin arasdirilmas: dilde addan
istifadonin yeni nominativ imkanlarini {izo ¢ixarir, onlarin yaratdigi mona ¢alarlarinin, mana in-
caliklorinin, obrazlihigm, ifadaliliyin vo sdziin tasir giictintin darindan dyranilmasini tamin edir, di-
lin badii elastikliyini artirir ki, bu da 6z névbasinde mdvzunun aktualligmmi sartlondiran mogam-
lardan biri kimi doyoarlondirils bilor.

Uslubi onomastika onomalogiyanin maraq doguran va sanballi todgigatlarin intensiv olarag
artdig1 saholorindon biridir. Linqvistika ilo Gislubiyyatin qovusma noqtesinds hoyata kegirilon bu ctir
aragdirmalar dilin Uslubi-semantik imkanlarmin {izo ¢ixarilmasinda, dildoki polisemantizm vo ob-
razliliq keyfiyyatlorinin tadgiqg olunmasinda boyik shomiyyat kasb edir. Bu baximdan onomastika-
nin an zongin saholarindan olan antroponimika genis imkanlari ilo se¢ilmakdadir. XX asrin 30-cu
illorindon  Azorbaycan badii nasrinin yaradicilarindan olan Mir Calal Pasayev hekayo, povest vo
romanlari ilo bdyiik niifuz qazanmigdir. Gorkomli adibin poetik dil sahasinds alds etdiyi ugurlarin
béylk bir gismi onun onomastik vahidlordon, xususilo antroponimlordon magsadyonlu istifado
etmosi sayasindo miimkiin olmusdur. Yaziginin magsadine goro, badii asardoki soxs adlart miixtalif
mogamlarda islonmisdir ki, bunlarmn arasinda gergok vo uydurma moagamlar xususilo secilir.

78


mailto:zulfiya.quliyeva.1970@mail.ru

Terminologiya masalalari — N1,2025 ISSN 2663-8967

“Mir Colalin tislubu, yumor va satira ustasi olmasi, adobiyyatimiza yeni obrazlar gatirmosi
onu bir yazi¢1 kimi yasadan asas amillordir” [11].

Mir Colalin XX asrin otuzuncu illorinds yazdigi hekayalorinin oksoriyyati satira janrindadir.
Odibin hekayslarindo komik saciyysli uydurma adlarla rastlasiriq: Hokim Cinaystov, Anket An-
ketov, Ontarzada, Hopir, Lobbeyk, Moftil Kondirov va s.

“Adlarin ekspressiv xarakterinin miisbat vo manfi xususiyyatlori 6zinu uydurma adlarda
daha gox gostorir. Terminin 6z mozmunundan gorindiyu kimi, uydurma ad milli ad sistemina
daxil olmayib, har hansi yazig1 tarafindon asarin magzinoe, dasidigi qayays uygun xiisusi iisulla ya-
radilan adlardir. Demoli, burada yazigmin fordi yaradiciliq qabiliyyati, fakta saxsi munasibati, no-
hayst, sOzyaratma imkanlar1 nozars alinir. Biitiin bunlarin vohdstinds uydurma adlar zongin uslubi
imkanlara malikdir” [4, s.34].

1930-cu il-do galomo alinmis “Hokim Cinayatov” hekayasindo Hippokrat andin1 qorumayan
hokimlorin tipik obrazini goriirikk. Hokim Cinaystov yaralanmis, agir voziyystds olan Xastoys tocili
yardim etmok ovazina sarafli hokim pesasino yaragmayan etinasiz harokatlor edarok invana gec
catir vo muayino etmok tligin lazim olan tibbi alatlori 6zu ilo gotiirmayi do unudur.

“Hokim Cinaystov havassiz bir halda avvalco Ramazanin sohiyys sébasine yazdigi orizoni
oxudu [5, s.18].

“Hokim ¢ox naz ilo yeriyirdi, agir addimlar1 ilo Ramazani osobilogdirirdi. Ramazan no godor
tolosirdisa, Cinayatov bir 0 gqadar agir tarpanirdi, 6z voaziyyatini doyismirdi, bazan ilk dofo goriirmiis
kimi magazalarin vitrinlorine tamasa etmoayi do unutmurdu.

“Nohayat, galib, qapida on dagigadan bari gdzlomakds olan Ramazana yetisdi. Xastonin ba-
s1 Uistlino goldi. Yorgan altindan isildayan zoif vo batiq gozloro baxdi, “Haran agriyir, niyo yatmi-
san?” — deya bir ne¢go moalum sual verdi. Xastonin istiliyini 6lgmok, tonaffiistinu, trok foaliyystini
yoxlamaq moagsadilo termometri, trubkasini axtardi. Kostyum, salvar ciblarini bir-bir yoxladi, tapa
bilmadi. — Vay soni... — deys toasstiflondi. Oz hafizesizliyini soydii. Unutdugu seylori gatirmok ticlin
tokrar agir addimlarla miialicoxanaya torof harokat etdi” [5, s.19].

Bu sahna oxucuda hokima garsi bir ikrah hissi oyadir. Cinayatovun etinasizligi, sohlonkarlh-
g1, biganoaliyi vo hussuzlugu bir insan taleyini ortaya qoymus olur. Mir Calal bu hal insanliga
garsi cinayat kimi gqiymotlondirmis vo ¢ox dogru olaraq bu iizdoniraq, vicdansiz hokimo Cinayatov
soyadini vermisdir.

1940-c1 ildo yazilmis “Soxsi masalo” hekayasindoki obrazlarla tanis olaq. Proyekt biiroda
islor midiri vazifasini icra edon Hopir Verdiyev, hayat yoldasi Connat, konddon oglunun tokidi ilo
birge yasamaq tigiin sohars golmis Masum kisi.

“Verdiyev doniib qapiya, atasina sar1 baxdi: — A kisi, utanmirsan, gedib orda-burda gileylik
eloyirsan, a saqqalin ganina bulansin. San 6zln bir zibil deyilson, ax1 monim adim-sanim var. Bes
Kisinin biriyam, ax1 niya moani tay-tus i¢inds yers vurursan!.. [6, s.392]

Hopir Verdiyev hoyat yoldasi Cannatdon qorxur, arvadinin fitnalorine uyaraq atast Masum Kisinin
Ustline qigqirir. Or-arvad zavalli atanm tohqir edir, géziim¢ixdiya salib, evdon getsin deys, bez-
dirirlar.

“— Ata... Ataya bax. Mana no ataliq elomison, a kisi? Xalglar kimi miilk, maas sahibison? Ya
partizan kinigkan var, mana no xeyrin doyib? Siikiir ki, hor iki diinyadan avarasan, hardan azib ba-
simiza bala goldin, a kisi! Glintimiizii qara elodin, basdir ax1, basdir ax1, canim!” [6, s.393]

Sakit tobiotli, dinmoz, abrina qsilan ata evdon birdofolik ¢ixmaq macburiyystinds galir, hot-
ta carosizlikdan intihara cohd edir.

Masum — “giinahsiz; heg¢ bir giinahi, gabahati olmayan, yaziq, zavalli” monasini ifado
edir. Bu da hekayado xarakter etibarils elo 6z tobistine uygun verilmis addir:

Hopir s0zii iso  “xarab olmus, ¢liriik” anlamindadir [1, s.365].

“ — Bu na zibil ¢ayd1 moans verirson? Gotiir qoy atamin qabagma!” [6, s.302] kimi nalayiq
sOzlorls atasmi agagilayan naxalof Ovlada elo manaviyyatca ¢uriuk olan Hopir adinin verilmasi ya-
zig1 tarafindon dogru tapmntidir desok, yanilmariq.

“Bazon soxs adi1 badii odobiyyatda obrazin monfi cohati ilo baglh olaraq satirik-yumoristik, ironik
monada islodilir. Belo ki, bu ad monaca suratin xarici va ya daxili alamatlori ilo uygunlagdirilir, an
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cox onun daxili keyfiyyatini oks etdirir. Bundan obrazin saciyyslondirilmoasinds bir vasito kimi
istifado edilir. Masalon, Cannot xala. Belo adi adoaton xeyirxah adama verirlar, “Qaynana” asarinda
iSa 0, xeyirxah moagsoad dagimir, ironik moenada islodilir [10, s.15]”.

Bu ironik ad eynils “Soxsi mosalo” hekayasindoki Connot obrazina da aiddir. “— Ort gapmn,
kaftarin biri kaftar! G6ziin kordur! [6, s.390] Kimi golino yarasmayan ifadalorlo tohqir edir, hatta
Mosum kisinin boynuna ogurluq atmaqdan ¢akinmir. Mosum xarakterli qaymataya ‘“cahannam
ozab1” yasatmig Cannata iso zavalli kisi qorxusundan “xanim” — deya miraciot edir.

Q.Mustafayeva yazir: “Hoyatda adlarin monasi ilo onun dasiyicisi arasinda bir alage olmasa
da, badii odobiyyatda soxs adlari, adoton personajlarin tobiati ilo alagadar olur. Burada asarin janri-
na, mozmununa uygun, suratin saciyyasinin tamamlanmasina komok eds bilon, mioyyan effekt ya-
radan adlardan istifads olunur. Bu moagsadls yazigilar ya xalq dilindon golon adlardan istifads edir,
yaxud da personajlarin xarakterina uygun olaraq 6zlori yeni adlar yaradirlar” [9, s.14].

Mir Colalin 1937-ci ildo yazdig1 “Anket Anketov” hekayasindoki Anketov obrazmnin adi ilo
horokati Ust-Usta diisiir. Belo ki, hamamlar trestina rais tayin olunan giindon Anket Anketov ta-
beliyinds olan isgilorin xarakterini ancaq anket vasitasi ilo mioyyanlosdirir, insanlara “ligni delo-
larma” gora qiymat verir.

“Giin olurdu ki, sohordon gecs saat bira godor Anketov kabinetina gapanir, "ligni delolar1”
maraqli bir roman kimi, basdan-ayaga, ayaqdan-basa oxuyurdu. Qovluglar1 da sahiblarinin ictimai
vaziyyatlorino gors cargs ilo diiziirdii. Acig1 galdiyi adamin is qovlugunu aparib lap asagi basa salir,
xosladigini basa kecirirdi” [6, 5.276].

“Bir adam golib Anketova dess ki, yoldas rais, filan is¢imiz xastalonib, xastoxanada yatir,
Anketov inanmazdi. Dorhal is qovluglarini tékor, homin adamin “soxsi isi”ni gotiiriib baxardi. An-
ketov xisusi bir geyd gérmoadikds deyordi: “Bagislayasan, filankos sag-salamat yerinds isloyir”...
[6, s.276]

Muirsal Hadiyevin anketiylo maraqlanib, onunu 30 il avval vofat etmis nalbond atasi barads
yersiz sorgu-sual edir:

“Gorak sonin atan ganigon, istismar¢1 hampalarin heyvanini nallayib, yoxsa fliqarayi-kasi-
batin...

Hadiyevi giilmok tutdu:

— Hor kas pul veribss, onun heyvanini nallayib.

— Siibhosiz ki, burjuaziya dovriinds, hansi ki, sonin atanin hoyat-foaliyysti tosaduf edir,
hampanm pulu ¢ox idi, nainki com fiiqoarayi-kasiba...

Sonra golomi alino alib, kasik-kasik Xotlorlo yazdi: “Iso buraxilmayacaqsan, on giinliiyo
sana izin verilir Ki, 6z xarcinls valideyninin ictimai vaziyyatilo mosgul olasan” [6, 5.276].

Anket Anketovun Nuru Nuruzadoni gadm hamamina kisagi géndarmosi ilo satirik tongid
hodofina cevrilir.

Mir Colalin satirik-yumoristik iislubda yazdigi hekayslordon biri do “iclas qurusu’dur.
“Oncir qurusu, arik qurusu, zogal qurusu — bunlar ¢ox olur, iclas qurusu iss tok-tok olur. Bir var Ki,
giin altinda quruyan, bir do var ki, iclaslarda quruyan, suyunu ¢okan, hayat hisslorini itiron. iclas
qurusunu siz tantyirsiniz. Adini bilmasaniz do, 6ziinii yaxsi taniyirsiniz. Ariq badonini gabaga ayib,
dizini bikarok sirstli addimlarla gedon adami siz kiigodo, idaro gapilarinda, pillokanlords ¢ox
gorirstiniiz. O haraya tolosir. Iclasa!” [7, 5.410]

Hekayadoki Quru obrazi yazigi torafindon diisiiniilmiis uydurma antroponimdir. Quru iclas
“xastoliying” tutuldugundan , yazigi onu “iclas qurusu” adlandirir. Onun igi-giicii lazimsiz iclaslar
kecirmokdir. Hotta evds hoyat yoldasina “yoldas Meyransa” deys Xxitab edir. Yeni dogulmus
qizina ad axtaranda “Iclas qurusu bu mosaloni kluba iclasa kegirir. Qizinm admi1 Moaruzs goyanda
“iclasdakilar gohgoha ¢okib giiliisdiilor vo sonra ¢opik caldilar” [7, s.412].

Q1z boyiiyandon sonra onu ¢ox yerdon istayirdilor. Moaruzoays elgiliys golonlora iso “anket
doldurun, yoxlayib baxaq”, — deyir. Bu sobabdon do elgilor anket adini esidib dagilisirdilar. Hotta
Anketov elcilordon birinin adin1 bayanmir.

“Iclas qurusu oglanm admn1 (Osgor — Z.Q) bir-iki dofs tokrar edib Meyransaya baxdi, bagmni
buladi:
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— Ad1 koéhnadir, gox kéhnadir. Maruzani almaq istoyonin adi Maruzays layiq olsun garok!

— Son deyorsan doyiser! iclas qurusu 6z qararini tokrar etdi:

— Dedim soxsi isini gondorsin, baxib miizakira edorik, artiq danismaq lazim deyil!”’[7, s.
413].

Basi kagizlar alomina — iclaslara, protokollara, anketlora, toklif vo gorarlara qarisan Quru-
nun qizinin macbur olub sevdiyi oglanla qosulub qagmasini bilonds iso “iclas qurusu daha da
qurudu”. “Iclas qurusu”na logob desok, fikrimizca, daha dogru olard.

Boyiik satira ustas1 “Anket Anketov” hekayasindo vozifosindon sui-istifado etmo, “iclas qu-
rusu”nda yersiz iclas diiskiinliiyii, biirokratliq va striindirmociliyi satirik formada tongid etmisdir.

Mir Colalin 1954-cl ildo goloms aldigi “Hesab dostlar1” hekayasinin  mozmunu ils tanis
olaq:

Kislovodsk sanatoriyalarinin birindo olarkon Bakida ticarat sisteminds isloyon Komtar Of-
zolov tosadifon ticarat nazirinin miavini Moalik Moalikzads ilo tanis olur. Bu tanigligdan gox
momnun olan Ofzolov ¢oxbilmis arvadi Izzatin moslohati ilo  Malikzadoni kirays tutdugu evdo
kabab qonaqligina ¢agirsa da toklifi gobul olunmur. Bilonds ki, nazir muavini sohori giin artiq qa-
tarla Bakiya yola diisocok, onun usagi {igiin bir banka ¢iyalok mirabbasi ilo, sokolad alib domir-
yol vagzalina talosirlor. Lakin Malikzads “usagm disi agriyir, ona olmaz” deyarak, mirabboni bo-
lodgiyo verir:

“~ Xozyayka, — dedi, — gotiiriin bunlari, samovarin yanina qoyun, ¢aymiz hazir olanda
icorik. Kislovodsk hadiyyasidir, yoldaslar gatiriblor, sag olsunlar” [8, s.41].

Port olan or-arvad 0zlorini sirin satmaq , gézo girmok Gglin nazir miavininin xanimina
“sanlt moktub” yazmaq qorarma golirlor:

“Bir do yazin gérak yolda ¢ox narahat ke¢modi? Sizi hey yuxuda goriiriik. Qardas necadir?
Kefi-damagi lap ¢agdirmi? Usagin disi agriyirdi, ¢ox nigaraniq o sandan. Toxtayibmi usagin disi?
Hansi doktor legit eloyir? Rentgens salintbmi? Xahis eloyirom yazasiniz, yeyanda aziyyat elomir ki?
Yumsaq xoroklor lazim olsa, anama deyin bisirsin (Qamtepinski, ev nomra 5, Mosma xanim).
Anam isti x0royi ¢ox yaxsi bisirir. Oliistii. Hoyatdo masin da var. Ocaqdan gotiirib isti-isti gatirar.
Noacabat xanim, soni and verirom aramizdaki haqq-salama, usaqdan mugayat ol, korluq ¢okmasin,
dis agris1 xorob seydir” [8, s.43].

Bu moktubun mozmunu oxucuda giiliis vo ikrah hissi yaradir. Ciinki bu, yaltaghgin pik
hoddidir.

Bir middat kegir...Yoxlama naticasindon aydin olur ki, Ofzolovun is yerindo bdylk ayin-
tilor, yeyinti hadisalori var va bu sebobdan izzat orini taftisgilora tapsirtmaq mogsadi ilo Molikzade-
gilo galir.

— Moalik gardas! Birco onu bu toftisgilora deyan olsa, sizin kimi hérmotli bir adamim birca
zongi olsa, is soyuyar gedar. Daha bu godar gotur-goy elomazlor.

Bu dofo do Malikzads bu simasizlara iz vermir.

Qeyd edok ki, yazicinin sado, gOzutox, 0z vazifasini vicdanla, soroflo yerino yetiron,
saviyyali nazir miavinina secdiyi Molik adi arobco “hékmdar, padsah” monasindadir [2, 5.334].

Hoyat yoldasinin ad1 iso “asilli, asli-nocabati olan, nacabatli, soylu, yaxs1 nasildon olan,
koklii (adam)” monasinin ifads edon Nocabotdir [2, 5.471].

Ofzal — orob sozii olub, “daha artiq, daha qiymaotli, daha iistiin tutulan” monasindadirsa,
Komtor farsca, “algaq, asagi; aciz, yaziq, miskin” demokdir [1, s.68].

Bu hekayodo adla soyad bir-birina oks monalidir. Biz bunu islubi fiqur kimi oksimoron
hesab edirik.

“Bir mofhumun oks cohatlorini ifads edon iki antonim s6ziin monaca qarsilasdirilib birlogdi-
rilmosindon yaranan ifadoys oksimoron deyilir. Masalon: 6lu canlar, dilongi milyoner, goz yasi
icinda gohgoholor, buz baxislarda hararat vo s.” [3, 5.39]

[zzot ad1 “hdrmot, sorof, etibar” [1, 5.622] anlaminda olsa da, bu hekayanin kontekstindan
cixis edarok deya bilarik ki, yuxarida qeyd etdiyimiz Cannat obrazi kimi ironik sokilds adlandiril-
migdir. Bu da Mir Calalin orijinal islubi priyomudur.
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“Hesab dostlar1” hekayasinds yaziginin magsadi ¢irkin amallorini  0rt-basdir etmok Uguln
vazifali soxslorlo dostlug etmok istayan tiplori ifsa etmokdir.

Natica. Satirik asarlords, digar odobi janrlardan forgli olaraq, onomastik vahidlor 6ziino-
moxsuslugu ilo se¢ilir. Cox zaman misllif miayyan adlar1 6zii uydurur. Bu magalods Azarbaycanin
gOrkomli yazigis1 Mir Calalin hekayoalorinds islonmis bozi antroponimlori hagiqi vo uydurma ola-
raq tosnif etdik vo Uslubi xtsusiyyatlorini tohlil etmoys ¢alisdiq. Yazigmin noasr dilinds antropo-
nimlorin iislubi imkanlarindan yiiksok sonotkarligla istifado edilmisdir. Biz yalniz bozi adlar1 ver-
moklo kifayatlondik.

3ynvgpus INvnueea
Cmunucmuyeckue 0COOEHHOCHU LIMBIULTEHHBIX UMEH 6 X)00IHCECH 8EHHBIX
npouseedenuax Mupa /[ncanana
(no momueam pacckazoe, HANUCAHHBIX 6 nePeoll nonosune 20 éexa)
Pe3ztome

B mpousBeneHusix, HamMCaHHBIX B CATUPUYECKOM CTHJIC, JMYHbIE HMMEHA, CO3JaHHbIE
MucaTeNs MU, AeJal0T o0pa3 SPKUM U 3alIOMUHAIOIIMMCS.

B cratee paccMaTpuBarOTCS CTHJIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH BBIMBIIUICHHBIX HMEH,
HCIOJIb3YEMBIX B Mpou3BeAeHUsXx Mup J[xanana — BblAarolierocs nucaresis, BHECIIEro OOJIbIION
BKJIaJ] B pa3BUTHE JKaHpa pacckaza B aszepOalDkaHCKOW JuTepaType (B MPOU3BEICHUSX,
HamuCcaHHBIX B MepBoi monoBuHe XX Beka). Mup Jlkanan BHeC 3HAUMTENbHBIA BKIIAJ B
oforaieHne CTUIMCTUYECKO OHOMACTHUKH a3epOailKaHCKOTO S3bIKa.

OtmeTHM, YTO aBTOpPCKast MO3ULIKS UTPAET BAXKHYIO POJIb B (GOPMUPOBAHUN CTHIIMCTUYECKUX
OTTEHKOB aHTPOMOHUMOB. B 3ToM maHe oco00ro BHHMAaHHS 3aClIy’KUBAIOT IOMOPHCTUYECKUE
MMEHA MEePCOHAXKEN B XyJJ0KECTBEHHOM TBOpUecTBe Mup Jlxanana.

B pacckazax BbpLgaromerocs carupuka IIMPOKO HCIIOJIB3YIOTCS BBIMBIIUICHHBIE HMEHA.
Hcnonp30BaHHBIE OHOMACTHUYECKUE E€AUHULBI MOCTYKUIM OJHUM M3 Ba)XXKHBIX MHCTPYMEHTOB B
pa3BUTUH KOMHUYECKOro ctuist Mup Jlxanana. Mcnonb30BaHuE BBIMBIIUIEHHBIX MMEH MOBBIIIAET
SKCIPECCUBHOCTh M AMOIMOHAIBLHOCTh. B 3aBUCUMOCTH OT MAEHHO-3CTETUYECKOM IIEeJIH, KOTOPYIO
CTaBWJI MTUCATENb, AHTPOIIOHUMBI, 0COOEHHO pealibHbIE U BHIMBIIIJICHHbIE UMEHA, UCII0JIb30BATIUCH B
Pa3JIMYHBIX CTUIUCTUYECKUX MOMEHTAX.

Paccka3sl Mup Jl>kanana oTau4daroTes Xya0KeCTBEHHOM caMoObITHOCThIO. [TncaTens Ha3Ban
CO3JaHHBII MM CATUPUYECKHI THUII HMMEHEM €ro IepcoHaxa. B mponecce XyAo0KeCTBEHHOU
peayiv3ali CaTUPUYECKOTO CTUJISL yNAeTCsl BBISIBUTH pa3ivuHble (OPMBI MPOSIBICHUS HPOHHUU
MUcaTtessi, OTHOM U3 KOTOPBIX SBJISETCSA UCIIOJIb30BAHNUE JTUYHBIX UMEH B MPOHUYECKOM KOHTEKCTE.

Kniouegvie cnoea: Xy0odicecmeeHHoe npouzgedeHue, OHOMACMUYecKUue eoOuHUuYybl,
NOIMUYECKAsl OHOMACMUKA, AHMPONOHUM, BbIMbIULIEHHOE UMS, OKCUMOPOH, CMUIUCMUYECKUe
ocobennocmu

Zulfiya Gulieva
Stylistic features of fictional names in the works of art by Mur Jalal
(based on stories written in the first half of the 20th century)
Summary

In works written in a satirical style, personal names created by writers make the image vivid
and memorable.

The article examines the stylistic features of fictitious names used in the works of Mir Jalal,
an outstanding writer who made a great contribution to the development of the short story genre in
Azerbaijani literature (in works written in the first half of the 20th century). Mir Jalal made a
significant contribution to the enrichment of the stylistic onomastics of the Azerbaijani language.
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It should be noted that the author's position plays an important role in the formation of
stylistic shades of anthroponyms. In this regard, the humorous names of characters in the artistic
work of Mir Jalal deserve special attention.

The stories of the outstanding satirist widely use fictitious names. The onomastic units used
served as one of the important tools in the development of Mir Jalal's comic style. The use of
fictitious names increases expressiveness and emotionality. Depending on the ideological and
aesthetic goal set by the writer, anthroponyms, especially real and fictitious names, were used in
various stylistic moments.

Mir Jalal's stories are distinguished by their artistic originality. The writer named the
satirical type he created after his character. In the process of artistic realization of the satirical style,
it is possible to identify various forms of manifestation of the writer's irony, one of which is the use
of personal names in an ironic context.

Key words: work of art, onomastic units, poetic onomastics, anthroponym, fictitious name,
oxymoron, stylistic features
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